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Nr. 1 van mevrouw Houtmeyers

Art. 1

Voor artikel 1, een hoofdstuk 1 invoegen, luidende 
“Algemene Bepaling”, dat een artikel 1 bevat.

VERANTWOORDING

Het wetsontwerp wordt in hoofdstukken ingedeeld omwille 
van de wijzigingen die de volgende amendementen aanbren-
gen in andere wetboeken.

Katrien Houtmeyers (N-VA)

N° 1 de Mme Houtmeyers

Art. 1er

Avant l’article 1er, insérer un chapitre 1er intitulé 
“Disposition générale” contenant l’article 1er.

JUSTIFICATION

Le projet de loi est subdivisé en chapitres en raison des 
modifications que les amendements suivants apportent à 
d’autres codes.
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 Nr. 2 van mevrouw Houtmeyers

Art. 1

Na artikel 1, een hoofdstuk 2 invoegen, luidende 
“Centraal register van bestuursverboden”, dat de ar-
tikelen 2 tot 16 bevat.

VERANTWOORDING

Het wetsontwerp wordt in hoofdstukken ingedeeld omwille 
van de wijzigingen die de volgende amendementen aanbren-
gen in andere wetboeken.

Katrien Houtmeyers (N-VA)

 N° 2 de Mme Houtmeyers

Art. 1er

Après l’article 1er, insérer un chapitre 2 intitulé 
“Registre central des interdictions de gérer” contenant 
les articles 2 à 16.

JUSTIFICATION

Le projet de loi est subdivisé en chapitres en raison des 
modifications que les amendements suivants apportent à 
d’autres codes.
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 Nr. 3 van mevrouw Houtmeyers

Art. 11

Het tweede lid aanvullen met een bepaling on-
der 7°, luidende:

“7° de procureur des Konings;”

VERANTWOORDING

Het openbaar ministerie heeft er ook belang bij om via 
het rijksregisternummer de civielrechtelijke bestuursverbo-
den te kunnen opzoeken. Het is het openbaar ministerie dat 
uiteindelijk de strafsanctie wegens het niet naleven van het 
beroepsverbod moet vorderen. Daarom wordt de procureur 
des Konings toegevoegd.

Katrien Houtmeyers (N-VA)

 N° 3 de Mme Houtmeyers

Art. 11

Compléter l’alinéa 2 par un 7° rédigé comme suit:

“7° le procureur du Roi;”

JUSTIFICATION

Il est également dans l’intérêt du ministère public de pou-
voir rechercher, par le biais du numéro de registre national, 
les interdictions de gérer sur le plan civil. C’est au ministère 
public qu’il reviendra in fine de requérir la sanction pénale 
pour non-respect de l’interdiction professionnelle. Le procu-
reur du Roi est dès lors ajouté à l’énumération.
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 Nr. 4 van mevrouw Houtmeyers

Art. 11

Het tweede lid aanvullen met een bepaling on-
der 8°, luidende:

“8° de schriftelijk bij naam aangewezen ambtena-
ren van niveau A van de Federale Overheidsdienst 
Financiën;”

VERANTWOORDING

Het ontwerp sluit aan bij het Actieplan fraudebestrijding 
van het College in de strijd tegen fiscale en sociale fraude. 
Naast de aangewezen ambtenaren van niveau A van de 
Rijksdienst voor Sociale Zekerheid is het noodzakelijk om ook 
ambtenaren aan te wijzen bij de Federale Overheidsdienst 
Financiën die het Centraal register van bestuursverboden 
mogen doorzoeken op basis van het rijksregisternummer wil 
deze regering de fiscale fraudebestrijding even ernstig nemen 
als de sociale fraudebestrijding.

Katrien Houtmeyers (N-VA)

 N° 4 de Mme Houtmeyers

Art. 11

Compléter l’alinéa 2 par un 8° rédigé comme suit:

“8° les agents de niveau A du Service public fédéral 
Finances, nommément désignés par écrit;”

JUSTIFICATION

Le projet s’inscrit dans le cadre du Plan d’action de lutte 
contre la fraude du Collège pour la lutte contre la fraude fiscale 
et sociale. Si la volonté de ce gouvernement est de s’attaquer 
à la fraude fiscale aussi sérieusement qu’à la fraude sociale, 
il est nécessaire de prévoir qu’à côté des agents désignés de 
niveau A de l’Office national de sécurité sociale, les agents 
du Service public fédéral Finances qui seront désignés à 
cet effet pourront également explorer le Registre central des 
interdictions de gérer à partir du numéro de registre national.
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 Nr. 5 van mevrouw Houtmeyers

Art. 11

Het tweede lid aanvullen met een bepaling on-
der 9°, luidende:

“9° de schriftelijke bij naam aangewezen werkne-
mers van niveau A van de Autoriteit voor Financiële 
Diensten en Markten bedoeld in artikel 44 van de wet 
van 2 augustus 2002 betreffende het toezicht op de 
financiële sector en de financiële diensten.”

VERANTWOORDING

De FSMA kan vandaag niet adequaat nagaan of er een 
beroepsverbod rust op een bemiddelaar, verzekeringstus-
senpersoon, herverzekeringstussenpersoon, tussenpersoon 
in bank- en beleggingsdiensten en een kredietgever die zich 
wenst te registeren. Momenteel vraagt de FSMA voor een 
nieuwe inschrijving het uittreksel uit het strafregister op en 
tracht via Web Scraping de nationale en lokale pers op te 
volgen omdat daar vaak sprake is van veroordelingen of faillis-
sementen. Dit is natuurlijk niet de meest efficiënte manier om 
na te gaan of er een beroepsverbod rust op de tussenpersoon. 
Bovendien bestaat een risico op fouten of vergissingen. Onder 
meer daarom dient het FSMA dan ook toegang te hebben tot 
het Centraal register van bestuursverboden.

Katrien Houtmeyers (N-VA)

 N° 5 de Mme Houtmeyers

Art. 11

Compléter l’alinéa 2 par un 9° rédigé comme suit:

“9° les employés de niveau A nommément désignés 
par écrit de l’Autorité des services et marchés financiers 
visée à l’article 44 de la loi du 2 août 2002 relative à 
la surveillance du secteur financier et aux services 
financiers.”

JUSTIFICATION

La FSMA n’est actuellement pas en mesure de contrôler 
de manière adéquate si un intermédiaire, un intermédiaire en 
assurances, un intermédiaire de réassurance, un intermé-
diaire en services bancaires et en services d’investissement 
ou un prêteur qui souhaite se faire enregistrer, est frappé 
d’une d’interdiction professionnelle. Pour tout nouvel enre-
gistrement, la FSMA demande à présent un extrait du casier 
judiciaire et tente de suivre la presse nationale et la presse 
locale à l’aide de Web Scraping car les condamnations ou les 
faillites y sont souvent relatées. Il va sans dire qu’il ne s’agit 
pas de la manière la plus efficace de contrôler si l ’intermé-
diaire est frappé d’interdiction professionnelle. De plus, cette 
méthode présente des risques d’erreurs ou d’oublis. C’est 
notamment pour cette raison que la FSMA doit avoir accès 
au Registre central des interdictions de gérer.
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 Nr. 6 van mevrouw Houtmeyers

Art. 16/1 (nieuw)

Een hoofdstuk 3 invoegen, luidende “Wijziging van 
het Wetboek van strafvordering” dat een artikel 16/1 
bevat, luidende:

“Art. 16/1. In artikel  592 van het wetboek van 
Strafvordering, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 
25 december 2016, wordt tussen het tweede en het 
derde lid een lid ingevoegd, luidende:

‘De griffier van de rechtbank, of in geval van hoger 
beroep, van het hof, maken de veroordelingen tot een 
beroepsverbod overeenkomstig artikel 1, 1bis en 2 van 
het koninklijk besluit nr. 22 van 24 oktober 1934 betref-
fende het rechterlijk verbod aan bepaalde veroordeel-
den en gefailleerden om bepaalde functies, beroepen 
of werkzaamheden uit te oefenen binnen de drie dagen 
volgend op de dag waarop de rechterlijke beslissing in 
kracht van gewijsde is gegaan, over aan de beheers-
dienst van de Kruispuntbank van Ondernemingen. De 
veroordeling wordt in het Belgisch Staatsblad bekend-
gemaakt, door toedoen van de griffier.’”

VERANTWOORDING

Tot op heden vindt enkel een publicatie van de gerechtelijke 
beslissing tot een beroepsverbod plaats wanneer het gepaard 
gaat met een veroordeling tot een gevangenisstraf in gevolge 
een bedrieglijk faillissement (artikel 490 SW).

De veroordeelde dient zelf zijn mandaten neer te leggen of 
zijn koopmansbedrijf te beëindigen en dit mee te delen aan 
de Kruispuntbank van Ondernemingen. De mandaten worden 
niet van rechtswege beëindigd.

Wanneer een strafrechtelijk beroepsverbod overeen-
komstig artikel 1, 1bis en 2 van koninklijk besluit nr. 22 van 
24 oktober 2022 wordt opgelegd, stuurt de griffier een uit-
treksel naar de politie. Op het tijdstip dat de politie de seining 
invoert in de Algemene Nationale Gegevensbank (ANG), zal 
de politie in de KBO nagaan of de veroordeelde nog manda-
ten heeft. De politie heeft zoals andere inspectiediensten de 
machtiging om voor een bepaalde natuurlijke persoon (via het 
rijksregisternummer) in de KBO de uitgeoefende mandaten 

 N° 6 de Mme Houtmeyers

Art. 16/1 (nouveau)

Insérer un chapitre 3 intitulé “modification du Code 
d’instruction criminelle” contenant un article  16/1 
rédigé comme suit:

“Art. 16/1. Dans l’article  592 du Code d’instruc-
tion criminelle, modifié en dernier lieu par la loi du 
25 décembre 2016, il est inséré, entre les alinéas 2 et 
3, un nouvel alinéa rédigé comme suit:

‘Le greffier du tribunal ou, en cas d’appel, de la 
cour, transmet au service de gestion de la Banque-
Carrefour des Entreprises les condamnations à une 
interdiction professionnelle prononcées conformément 
aux articles 1er, 1erbis et 2 de l’arrêté royal n° 22 du 
24 octobre 1934 relatif à l’interdiction judiciaire faite à 
certains condamnés et aux faillis d’exercer certaines 
fonctions, professions ou activités, dans les trois jours 
qui suivent le jour où la décision judiciaire a été cou-
lée en force de chose jugée. Toute condamnation est 
publiée au Moniteur belge par les soins du greffier.’”

JUSTIFICATION

À l’heure actuelle, les décisions judiciaires visant à imposer 
une interdiction professionnelle ne sont publiées que si elles 
sont assorties d’une condamnation à une peine d’emprison-
nement pour faillite frauduleuse (article 490 du Code pénal).

Le condamné doit lui-même démissionner de ses mandats 
ou cesser son activité commerciale et en avertir la Banque-
Carrefour des Entreprises. Les mandats ne prennent pas fin 
de plein droit.

Lorsqu’une interdiction professionnelle pénale est pro-
noncée conformément aux articles 1er, 1erbis et 2 de l’arrêté 
royal n° 22 du 24 octobre 2022, elle est communiquée par 
extrait par le greffier à la police. Au moment d’encoder le 
signalement dans la Banque de données nationale générale 
(BNG), la police vérifie dans la BCE si la personne condamnée 
a d’autres mandats. Comme d’autres services d’inspection, 
la police est habilitée à chercher dans la BCE (à l’aide du 
numéro de registre national) les mandats exercés par la 
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op te zoeken. De lijst van mandaten gaat naar het parket. 
Vervolgens verzoekt het parket de veroordeelde om zich in 
regel te stellen. Als dat niet gebeurt, wordt de veroordeelde 
terug gedagvaard voor een autonome strafbaarstelling (ge-
vangenisstraf en strafrechtelijke geldboete zoals voorzien in 
koninklijk besluit nr. 22).

Dit is een zeer omslachtige procedure die veel tijd en 
mankracht vergt.

Volgens artikel  106b, derde lid, van de Nederlandse 
Faillissementswet biedt de griffier van de rechtbank, of in 
geval van hoger beroep, van het gerechtshof, de onher-
roepelijke uitspraak waarin een bestuursverbod is opgelegd 
met bekwame spoed aan de Kamer van Koophandel aan, die 
terstond tot uitschrijving van de betrokken bestuurder uit het 
handelsregister overgaat. Tevens wordt het bestuursverbod, 
voor de duur waarvoor het is opgelegd, geregistreerd bij het 
handelsregister.

Mandaten worden in Nederland bijgevolg van rechtswege 
uitgeschreven en via de Kamer van Koophandel bekend 
gemaakt.

In navolging hiervan bepaalt dit amendement dat de grif-
fier van de rechtbank of het hof de beheersdienst van de 
Kruispuntbank van Ondernemingen op de hoogte brengt van 
een beroepsverbod binnen de drie dagen nadat het in kracht 
van gewijsde is gegaan. Volgens het herstelde artikel III.41 
WER en artikel III.54 WER gaat de beheersdienst onverwijld 
over tot de doorhaling van de hoedanigheden en/of activiteiten 
en maakt de verschillende doorhaling bekend in de bijlagen 
van het Belgisch Staatsblad.

De bekendmaking in het Belgisch Staatsblad van de ver-
oordeling evenals de vernietiging of herroeping blijft behouden 
als authentieke bron.

Katrien Houtmeyers (N-VA)

personne physique visée. La liste des mandats est alors 
envoyée au parquet. Celui-ci demande ensuite à la personne 
condamnée de se mettre en règle. Si elle ne le fait pas, elle 
est citée à comparaître une nouvelle fois pour une incrimina-
tion autonome (peine d’emprisonnement et amende pénale, 
conformément à l’arrêté royal n° 22).

Il s’agit d’une procédure très lourde qui nécessite beau-
coup de temps et de personnel.

Aux termes de l’article 106b, alinéa 3, de la loi néerlandaise 
sur les faillites, le greffier du tribunal ou, en cas d’appel, de la 
cour, transmet sans délai la décision irrévocable d’interdiction 
d’administrer à la Chambre de commerce, qui radie immédia-
tement l’administrateur concerné du registre de commerce. En 
outre, l’interdiction d’administrer est inscrite dans ce registre 
pour la durée pour laquelle elle a été prononcée.

Aux Pays-Bas, les mandats sont donc délivrés de plein droit 
et publiés par l’intermédiaire de la Chambre de commerce.

Par analogie, le présent amendement prévoit qu’en cas 
d’interdiction professionnelle, le greffier du tribunal ou de 
la cour en informera le service de gestion de la Banque-
Carrefour des Entreprises dans les trois jours après que la 
décision aura été coulée en force de chose jugée. En appli-
cation de l’article III.41 rétabli du Code de droit économique 
et de l’article III.54 du même Code, le service de gestion 
procèdera sans délai à la radiation des qualités et/ou des 
activités et publiera les différentes radiations dans les annexes 
du Moniteur belge.

La publication au Moniteur belge de la condamnation ainsi 
que de l’annulation ou de la rétractation en tant que source 
authentique est maintenue.
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 Nr. 7 van mevrouw Houtmeyers

Art. 16/2 (nieuw)

Een hoofdstuk  4 invoegen, luidende “Wijziging 
van het Gerechtelijk Wetboek” dat een artikel  16/2 
bevat, luidende:

“Art. 16/2. In artikel  1399 van het Gerechtelijk 
Wetboek, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 6 juli 2017, 
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° het eerste lid wordt aangevuld met een bepaling 
onder 4°, luidende:

‘4° van een verbod bedoeld in artikel 3quater van het 
koninklijk besluit nr. 22 van 24 oktober 1934 betreffende 
het rechterlijk verbod aan bepaalde veroordeelden 
en gefailleerden om bepaalde functies, beroepen of 
werkzaamheden uit te oefenen en artikel XX.229 van 
het Wetboek van economisch recht.’;

2° in het derde lid worden de woorden “in het eerste 
lid, 1° en 2°,” vervangen door de woorden “in het eerste 
lid, 1°, 2° en 4°,”.”

VERANTWOORDING

Het verdient aanbeveling de schorsende werking van ver-
zet en het hoger beroep zoals die geldt voor strafrechtelijke 
beroepsverboden en in tuchtzaken te verheffen tot algemene 
regel.

De schorsende werking geldt enkel voor het gedeelte van 
het vonnis dat betrekking heeft op het verbod.

Katrien Houtmeyers (N-VA)

 N° 7 de Mme Houtmeyers

Art. 16/2 (nouveau)

Insérer un chapitre  4, intitulé “Modification du 
Code judiciaire”, contenant un article  16/2 rédigé 
comme suit:

“Art. 16/2. Dans l’article  1399 du Code judiciaire, 
modifié en dernier lieu par la loi du 6 juillet 2017, les 
modifications suivantes sont apportées:

1° l’alinéa 1er est complété par un 4° rédigé comme 
suit:

‘4° d’une interdiction visée à l’article  3quater de 
l’arrêté royal n° 22 du 24 octobre 1934 relatif à l’inter-
diction judiciaire faite à certains condamnés et faillis 
d’exercer certaines fonctions, professions ou activités 
et à l’article XX.229 du Code de droit économique.’;

2° dans l’alinéa 3, les mots “à l’alinéa 1er, 1° et 2°,” 
sont remplacés par les mots “à l’alinéa 1er, 1°, 2° et 4°,”.”

JUSTIFICATION

Il est préférable d’ériger l’effet suspensif de l’opposition 
et de l’appel en règle générale comme pour les interdictions 
professionnelles pénales et en matière disciplinaire.

L’effet suspensif ne s’appliquera qu’à la partie du jugement 
qui concerne l’interdiction.
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 Nr. 8 van mevrouw Houtmeyers

Art. 16/3 (nieuw)

Een hoofdstuk 5 invoegen, luidende “Wijzigingen 
van het Wetboek van economisch recht” dat een arti-
kel 16/3 bevat, luidende:

“Art. 16/3. Artikel III.41 van het Wetboek van 
economisch recht, opgeheven bij de wet van 
25  september  2022, wordt hersteld in de volgende 
lezing:

‘III.41. In afwijking van de procedure voorzien in 
artikel III.39 en III.40 gaat de beheersdienst van de 
Kruispuntbank van Ondernemingen zonder aanreke-
ning van de kosten over tot de ambtshalve doorhaling 
van de activiteiten en hoedanigheden van de personen 
veroordeeld tot een beroepsverbod overeenkomstig het 
koninklijk besluit nr. 22 van 24 oktober 1934 betreffende 
het rechterlijk verbod aan bepaalde veroordeelden 
en gefailleerden om bepaalde functies, beroepen of 
werkzaamheden uit te oefenen, en het verbod aan 
gefailleerden of daarmee gelijkgestelde personen 
om bepaalde functies, beroepen of werkzaamheden 
uit te oefenen overeenkomstig artikel XX.229 van het 
Wetboek van economisch recht.

De doorhaling wordt gratis gepubliceerd in de 
Bijlagen van het Belgisch Staatsblad en dit op initia-
tief van de beheersdienst van de Kruispuntbank van 
Ondernemingen.’”

VERANTWOORDING

Dit amendement legt de verplichting op aan de be-
heersdienst van de Kruispuntbank van Ondernemingen om 
ambtshalve de activiteiten en hoedanigheden door te halen 
van de personen veroordeeld tot een beroepsverbod overeen-
komstig het koninklijk besluit nr. 22 van 24 oktober 1934 en 
artikel XX.229 WER. De KBO maakt de doorhaling kosteloos 
bekend in de bijlagen van het Belgisch Staatsblad.

Katrien Houtmeyers (N-VA)

 N° 8 de Mme Houtmeyers

Art. 16/3 (nouveau)

Insérer un chapitre  5, intitulé “Modification du 
Code de droit économique”, contenant un article 16/3 
rédigé comme suit:

“Art. 16/3. L’article III.41 du Code de droit écono-
mique, abrogé par la loi du 25 septembre 2022, est 
rétabli dans la rédaction suivante:

‘III.41. Par dérogation à la procédure prévue aux 
articles III.39 et III.40, le service de gestion de la 
Banque-Carrefour des Entreprises procède sans frais 
à la radiation d’office des activités et qualités des 
personnes condamnées à une peine d’interdiction 
professionnelle en application de l’arrêté royal n° 22 
du 24 octobre 1934 relatif à l’interdiction judiciaire faite 
à certains condamnés et faillis d’exercer certaines 
fonctions, professions ou activités, et à l’interdiction 
pour les faillis ou les personnes assimilées aux faillis 
d’exercer certaines fonctions, professions ou activités 
prévue conformément à l’article XX.229 du Code de 
droit économique.

L’acte de radiation est publié gratuitement dans les 
Annexes du Moniteur belge, à l’initiative du service 
de gestion de la Banque-Carrefour des Entreprises.’”

JUSTIFICATION

Le présent amendement prévoit l ’obligation pour le ser-
vice de gestion de la Banque-Carrefour des Entreprises de 
procéder à la radiation d’office des activités et qualités des 
personnes condamnées à une peine d’interdiction profession-
nelle en application de l’arrêté royal n° 22 du 24 octobre 1934 
et conformément à l’article XX.229 du Code de droit écono-
mique. La BCE publiera gratuitement l’acte de radiation dans 
les annexes du Moniteur belge.
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 Nr. 9 van mevrouw Houtmeyers

Art. 16/4 (nieuw)

In het voornoemde hoofdstuk 5, een artikel 16/4 
invoegen, luidende:

“Art. 16/4. In artikel XX.231, vierde lid, van het-
zelfde wetboek, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 
15 april 2018, worden de woorden “Het wordt bekend 
gemaakt in het Belgisch Staatsblad en de” vervangen 
door het woord “De”.”

VERANTWOORDING

De bekendmaking in het Belgisch Staatsblad van het 
vonnis dat een beroepsverbod oplegt wordt in deze bepaling 
opgeheven en verplaatst naar artikel 233/1 WER.

Katrien Houtmeyers (N-VA)

 N° 9 de Mme Houtmeyers

Art. 16/4 (nouveau)

Dans le chapitre 5 précité, insérer un article 16/4 
rédigé comme suit:

“Art. 16/4. Dans l’article XX.231, alinéa 4, du même 
Code, modifié en dernier lieu par la loi du 15 avril 2018, 
les mots “Il fait l’objet d’une publication au Moniteur 
belge et le” sont remplacés par le mot “Le”.”

JUSTIFICATION

L’obligation de publier le jugement infligeant l’interdiction 
professionnelle au Moniteur belge est supprimée de cette 
disposition et inscrite à l’article 233/1 du CDE.
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 Nr. 10 van mevrouw Houtmeyers

Art. 16/5 (nieuw)

In het voornoemde hoofdstuk 5, een artikel 16/5 
invoegen, luidende:

“Art. 16/5. In artikel XX.233 van hetzelfde wetboek, 
ingevoegd bij de wet van 11 augustus 2017, worden de 
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid worden de woorden “twee maan-
den” vervangen door de woorden “vijftien dagen”;

2° het derde lid, wordt vervangen als volgt:

‘Gedurende de vijftien dagen bedoeld in het eerste 
lid en, indien cassatieberoep werd ingesteld, tot de 
uitspraak van het arrest van het Hof van Cassatie, 
is de tenuitvoerlegging van de bestreden beslissing 
geschorst.’.”

VERANTWOORDING

De termijn voor cassatieberoep tegen een rechterlijke be-
slissing dat een civielrechtelijk beroepsverbod oplegt, wordt 
afgestemd op de regelgeving in strafzaken (artikel 423 Sv.) 
opdat de rechterlijke beslissing ook een schorsende werking 
krijgt zoals in strafzaken (artikel 428 Sv).

Katrien Houtmeyers (N-VA)

 N° 10 de Mme Houtmeyers

Art. 16/5 (nouveau)

Dans le chapitre 5 précité, insérer un article 16/5 
rédigé comme suit:

“Art. 16/5. Dans l’article XX.233 du même Code, 
inséré par la loi du 11 août 2017, les modifications sui-
vantes sont apportées:

1° dans l’alinéa 1er, les mots “deux mois” sont rem-
placés par les mots “quinze jours”;

2° l’alinéa 3 est remplacé par ce qui suit:

‘Pendant les quinze jours visés à l’alinéa 1er et, s’il y 
a eu pourvoi en cassation, jusqu’au prononcé de l’arrêt 
de la Cour de Cassation, il est sursis à l’exécution de 
la décision attaquée.’.”

JUSTIFICATION

Le délai accordé pour se pourvoir en cassation contre toute 
décision judiciaire imposant une interdiction professionnelle 
en droit civil est aligné sur le délai prévu par la réglementation 
en matière pénale (article 423 du Code d’instruction crimi-
nelle) pour que la décision judiciaire ait également un effet 
suspensif comme en matière pénale (article  428 du Code 
d’instruction criminelle).
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 Nr. 11 van mevrouw Houtmeyers

Art. 16/6 (nieuw)

In het voornoemde hoofdstuk 5, een artikel 16/6 
invoegen, luidende:

“Art. 16/6. In hetzelfde wetboek wordt een arti-
kel XX.233/1 ingevoegd, luidende:

‘Art. XX.233/1. De griffier van de rechtbank, of in 
geval van hoger beroep, van het hof, maken de ver-
oordelingen tot een beroepsverbod overeenkomstig 
artikel  3quater van het koninklijk besluit  nr.  22 van 
24 oktober 1934 betreffende het rechterlijk verbod aan 
bepaalde veroordeelden en gefailleerden om bepaalde 
functies, beroepen of werkzaamheden uit te oefenen 
en artikel XX.229 binnen de drie dagen volgend op de 
dag waarop de rechterlijke beslissing in kracht van 
gewijsde is gegaan, over aan de beheersdienst van 
de Kruispuntbank van Ondernemingen. Zij worden in 
het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt, door toedoen 
van de griffier.

De arresten of vonnissen die een in het eerste lid 
bedoelde veroordeling vernietigen of herroepen wor-
den door de griffier bekend gemaakt in het Belgisch 
Staatsblad.’”

VERANTWOORDING

Zowel de griffiers van de strafrechtbanken of hoven als 
die van de burgerlijke rechtbanken of hoven informeren de 
beheersdienst van de Kruispuntbank van Ondernemingen 
van een veroordeling tot een beroepsverbod met het oog op 
de doorhaling van de bestuursfuncties en koopmansbedrij-
ven in de KBO en de bekendmaking ervan in het Belgisch 
Staatsblad.

De bekendmaking in het Belgisch Staatsblad van de 
veroordeling blijft behouden als authentieke bron. Ook de 
arresten en vonnissen waarbij het verbod ophoud gevolg 
te hebben ingevolge de rehabilitatie van de gefailleerde 
(artikel XX.238 WER) of de intrekking van de faillietverkla-
ring (artikel XX.242 WER) evenals de zij die veroordeling 
vernietigen ten gevolge van een verzet aangetekend tijdens 
de buitengewone verzetstermijn of herroepen op verzoek tot 

 N° 11 de Mme Houtmeyers

Art. 16/6 (nouveau)

Dans le chapitre 5 précité, insérer un article 16/6 
rédigé comme suit:

“Art. 16/6. Dans le même code, il est inséré un 
article XX.233/1 rédigé comme suit:

‘Art. XX.233/1. Le greffier du tribunal ou, en cas 
d’appel, de la cour, transmet les condamnations à 
une interdiction professionnelle prononcées confor-
mément à l’article 3quater de l’arrêté royal n° 22 du 
24 octobre 1934 relatif à l’interdiction judiciaire faite 
à certains condamnés et faillis d’exercer certaines 
fonctions, professions ou activités et à l’article XX.229 
au service de gestion de la Banque-Carrefour des 
Entreprises dans les trois jours suivant le jour où la 
décision judiciaire est passée en force de chose jugée. 
Ces condamnations sont publiées au Moniteur belge 
par les soins du greffier.

Les arrêts ou jugements qui annulent ou rétractent 
une condamnation visée à l’alinéa 1er sont publiés au 
Moniteur belge par le greffier.’”

JUSTIFICATION

Tant les greffiers des cours et tribunaux pénaux que ceux 
des cours et tribunaux civils informent le service de gestion de 
la Banque-Carrefour des Entreprises de toute condamnation 
à une interdiction professionnelle en vue de la radiation des 
fonctions d’administration et des activités commerciales dans 
la BCE et de la publication au Moniteur belge.

La publication de la condamnation au Moniteur belge est 
maintenue en tant que source authentique. Les jugements et 
arrêts qui mettent fin aux effets de l’interdiction à la suite de la 
réhabilitation du failli (article XX.238 du Code de droit écono-
mique) ou parce que la faillite a été rapportée (article XX.242 
du Code de droit économique), ainsi que ceux qui annulent la 
condamnation à la suite d’un recours en opposition introduit 
durant le délai extraordinaire d’opposition ou qui rétractent 
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herroeping van het gewijsde overeenkomstig de artikelen 1132 
Ger.W. worden bekend gemaakt in het Belgisch Staatsblad. 
Zo heeft men een sluitende authentieke publicatie van de 
rechterlijke beslissingen die een beroepsverbod opleggen 
en het doen ophouden.

Katrien Houtmeyers (N-VA)

la condamnation sur la requête civile conformément à l’ar-
ticle 1132 du Code judiciaire, sont publiés au Moniteur belge. 
Cela permet de disposer d’une publication authentique des 
décisions judiciaires qui imposent une interdiction profes-
sionnelle et de celles qui mettent fin à une telle interdiction.
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 Nr. 12 van mevrouw Houtmeyers

Art. 17

Voor artikel  17, een hoofdstuk  6 invoegen met 
als opschrift “Inwerkingtreding”, dat artikel 17 bevat.

VERANTWOORDING

Het wetsontwerp wordt in hoofdstukken ingedeeld omwille 
van de wijzigingen die de vorige amendementen aanbrengen 
in andere wetboeken.

Katrien Houtmeyers (N-VA)

 N° 12 de Mme Houtmeyers

Art. 17

Avant l’article  17, insérer un chapitre  6 intitulé 
“Entrée en vigueur”, qui contient l’article 17.

JUSTIFICATION

Le projet de loi est subdivisé en chapitres en raison des 
modifications que les amendements précédents apportent à 
d’autres codes.
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